FGS HARDENER PLUS™

1. NOMBRE DEL PRODUCTO
FGS HARDENER PLUS™

2. FABRICANTE

LATICRETE International, Inc. Distribuido y
comercializado por :

RAMA TEAM & SOLUTIONS S.A. DE C.V.

3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

FGS HARDENER PLUS es una solucion paten-
tada de endurecimiento quimico, formulada para
aumentar la resistencia al desgaste y la resis-
tencia de la superficie de los pisos de hormigén
que han sido amolados, alisados y pulidos
mecanicamente. Cuando se utiliza en conjunto
con el PROCESO DE PULIDO PARA PISOS
FGS PERMASHINE™ patentado, FGS HARDE-
NER PLUS penetra en las superficies de
desgaste de hormigdn pulidas y amoladas con
diamante para endurecerlas, sellarlas, densifi-
carlas e impermeabilizarlas. Los pisos de hormi-
gon pulidos tratados con FGS HARDENER
PLUS poseen mayor durabilidad que los pisos
de hormigdn convencionales, su mantenimiento
es menos costoso, reflejan mejor la luz, conser-
van el brillo por mas tiempo, su uso es seguro y
tienen garantia de resistencia al polvo por diez
afios como minimo. FGS HARDENER PLUS es
un componente de este proceso, a base de
agua, de bajo contenido de compuestos organi-
cos volatiles, sin olor y seguro para el medio
ambiente.

Usos

FGS HARDENER PLUS se utiliza en pisos que han sido
pulidos y amolados con diamante de acuerdo con el proce-
so patentado FGS PERMASHINE.
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Las areas tipicas que se beneficiaran con este
proceso incluyen pisos sometidos al transito
mediano o pesado de montacargas y remolques,
como aquellos que se encuentran en almacenes,
centros de distribucién, plantas de ensamblaje
automotriz, plantas de fabricacion, fabricas textiles,
neveras y congeladores, plantas de procesamiento
de alimentos, fabricas de conservas, fabricas de
cerveza, panificadoras, frigorificos y plantas avico-
las, talleres de servicio de mantenimiento, tiendas
de comestibles, tiendas minoristas de descuentos,
centros de conexion y transbordo, edificios comer-
ciales y la mayoria de los pisos de hormigén que
necesiten reparacion.

Otros usos incluyen pisos de hormigén sometidos
al transito peatonal frecuente o pesado como:
centros civicos, tiendas de descuento minoristas,
tiendas de descuentos, restaurantes, areas de
preparacion de alimentos, complejos deportivos,
estadios, hospitales, aeropuertos, museos, escue-
las y tiendas de comestibles.

El SISTEMA DE PULIDO DE HORMIGON EN
SECO FGS PERMASHINE esta patentado y se
encuentra disponible exclusivamente a través
de L&M Construction Chemicals, Inc. y sus
distribuidores e instaladores certificados, capa-
citados y aprobados.

Ventajas

Significativa reduccion de costos de mantenimiento
a largo plazo

Certificado de alta traccion, seguro y antideslizante
Sin olor, de bajo contenido de compuestos organi-
cos volatiles

Disenado para resistir al polvo

Crea una superficie protectora endurecida y sella-
da

Sustratos adecuados
Hormigdn ya existente

Presentacion

18.9 Litros (5 Galones)
208 Litros (55 Galones)
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Rendimiento aproximado

Se requiere aplicar dos capas:

Primera capa: 6.1 m2/L (250 pies2/galén)
Segunda capa: 8.6 m2/L (350 pies2/galén)

Aplique la segunda capa después de que la primera se
haya secado completamente. Es posible que se requiera
la aplicacién de capas adicionales bajo ciertas condi-
ciones de porosidad.

Vida util en almacenamiento

Los envases de FGS HARDENER PLUS se deben alma-
cenar en un lugar limpio y seco a temperaturas entre 4 y
38°C (40 y 100°F). La vida util en almacenamiento de
FGS HARDENER PLUS en envases sin abrir es de dos
anos, si se almacenan de manera adecuada.

Limitaciones

No permita que se congele. Se debe aplicar cuando la
temperatura esté por encima de los 4°C (40°F).

No se recomienda la exposicion a largo plazo a acidos
fuertes o a ataques quimicos severos.

Las variaciones en las mezclas y los acabados de
hormigén pueden provocar variaciones en el aspecto del
acabado con FGS PERMASHINE™.,

Precauciones

Antes de usar, lea la hoja de datos de seguridad.
Cualquier piso puede ser resbaladizo cuando esta
mojado o contaminado con un material extrafio. Limpie
rapidamente los derrames y materiales extrafios.

Lave con agua de inmediato el exceso de producto de
superficies de vidrio, aluminio o metal altamente pulidas
para evitar el ataque quimico de las superficies.

Proteja el producto para que no se congele.

Use guantes y gafas de proteccion.

Evite el contacto prolongado con la piel y el contacto
absoluto con alimentos.

Se requiere la instalacién de areas de muestra y de
prueba de campo para validar el desempefio y las carac-
teristicas relacionadas con el aspecto (lo que incluye
pero no se limita a color, variaciones de la superficie
inherente, desgaste, propiedades antipolvo, resistencia
a la abrasion, resistencia a productos quimicos, protec-
cion antimanchas, coeficiente de friccion, etc.), a fin de
garantizar el desempefio del sistema segun lo especifi-
cado para el uso previsto y de determinar la aprobacion
del sistema de pisos decorativos.
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Normas aplicables y métodos de prueba

Especificacion Federal CEGS 03300 4-79

Instituto Nacional de Seguridad de Pisos (National Floor Safety
Institute)

Certificacion LEED-Sistema de clasificacion de la construccion
ecolégica

Incluido en el listado de GreenSpec

Agencia Canadiense de Inspeccion de Alimentos (Canadian Food
Inspection Agency)

Cumple con los requisitos antideslizantes de OSHA y ADA

Propiedades fisicas y de trabajo

Propiedad Observacién
Resistencia a la abrasiofASTM (779), 2mm (0.08oulg.) 30 min
Resistencia al deslizamiento (horma 101.A del NFSI) Alta traccion
Coeficiente estatico de friccion (superficie mojada o se| >0.6
Reflectividad de la luz Hasta 3%
Absorcién de humedad, (norma Rilem) reduccion en 24 | 70%
Superficie transpirable Si
Resistencia a los rayos ultravioletas (UV) Excelente
Color Transparente
COV (g/L) 0.0

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin notifi-
cacioén. Los datos técnicos que aparecen en las especifi-
caciones de productos son representativos pero reflejan
los procedimientos de las pruebas realizadas en condi-
ciones de laboratorio. EI desempeiio real en el area de
trabajo y los resultados de las pruebas dependeran de
los métodos de instalacion y de las condiciones del lugar.
Los resultados de las pruebas en el area de trabajo
presentaran variaciones debido a los factores criticos del
lugar de la obra. Todas las recomendaciones, las
declaraciones y los datos técnicos incluidos en esta hoja
de datos se basan en pruebas que creemos son confi-
ables y precisas. No obstante, la precision y la integridad
de dichas pruebas no tienen garantia y no deben ser
interpretadas como una garantia de ningun tipo. Los
resultados satisfactorios dependen de varios factores
que estan fuera del control de LATICRETE International,
Inc. El usuario debe confiar en su propia informacion y
sus pruebas para determinar la idoneidad del producto
para el uso previsto. Ademas, el usuario asume todos los
riesgos de pérdida y dafo, los gastos y la responsabili-
dad que resultan como consecuencia del uso directo e
indirecto del producto. LATICRETE no sera responsable
ante el comprador o terceros de ninguna lesién, pérdida
o dafo que resulte directa o indirectamente del uso o del
uso indebido del producto.
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5. INSTALACION

Preparacién de pisos ya existentes: Se deben retirar todos los
selladores, pinturas, cera, recubrimientos, revestimientos para pisos y
sus masillas, ademas de los contaminantes de superficies como
derrames de aceite o alimentos. Las grietas sin movimiento y las
juntas de control o de corte de sierra se deben trazar y limpiar. Mas
tarde se rellenaran con productos JOINT TITE 750™ o L&M™
RESTORE™ de curado rapido, luego de realizar los ultimos pasos del
proceso. Las grietas de movimiento se deben trabajar por separado.
Repare las irregularidades de gran tamafio o profundidad de la super-
ficie con un compuesto de parcheo LATICRETE® de fraguado rapido
que cumpla con los requisitos del proyecto. Avance con los pasos de
amolado y pulido, segun lo determinado por los requisitos del proyec-
to.

Preparacion de pisos nuevos: Los pisos de hormigén
nuevos se deben ser curar adecuadamente antes de comenzar con
los pasos de alisado abrasivo (28 dias como minimo o una vez que el
hormigdn alcance 24.1 MPa [3500 psi]). Retire todos los selladores y
compuestos de curado de superficie que forman una pelicula. Avance
con los pasos de amolado y pulido, segun lo determinado por los
requisitos del proyecto.

Aplicaciéon: FGS HARDENER PLUS™ se aplica luego de comple-
tar todos los pasos de amolado y pulido del proceso FGS PERMASH-
INE. La instalacion requiere el uso de una barredora automatica para
pisos u ofro equipo mecanico que utilice almohadillas de tallado
suave. Se deben aplicar dos capas para cumplir con la garantia. El
piso puede colocarse al servicio inmediatamente después de instalar
la segunda capa y retirar el residuo de lavado. El residuo de lavado no
representa riesgos y puede enjuagarse en un desagUe sanitario.

Limpieza: Se recomienda realizar una limpieza periddica del piso
tratado con agua y FGS CONCRETE CONDITIONER™ para obtener
el maximo beneficio del proceso FGS PERMASHINE.

Instalador aprobado de FGS PERMASHINE: La
instalacién debe ser realizada por un contratista aprobado de FGS
PERMASHINE. Los contratistas de FGS PERMASHINE son técnicos
en pulido que cuentan con la capacitacion y certificacion de la Asocia-
cion de Pulido de Hormigon de los Estados Unidos (Concrete Polish-
ing Association, CPAA), y que poseen experiencia en los productos
FGS PERMASHINE. Los contratistas de FGS PERMASHINE propor-
cionaran una instalacion duradera de calidad. Comuniquese con L&M
para obtener una lista de los contratistas de FGS PERMASHINE.

6. ESPECIFICACION CORTA

033510 Acabados del concreto, 0 030130 Rehabilitacidn de estructur-
as de concreto. Para acceder a la guia completa de especificaciones,
consulte la Guia de Especificaciones, Seccion 033510 en www.fg-
spermashine.com. Nota: Luego de terminar los pasos de pulido del
piso, aplique dos capas de L&M FGS HARDENER PLUS, una
solucion a base de agua, sin olor patentada por LATICRETE Interna-
tional, Inc., para endurecer, sellar y densificar la superficie de concre-
to expuesta. La instalacion debe ser realizada por un colocador/con-
tratista aprobado por FGS PermaShine. Tras completar el proceso de
forma satisfactoria, se le otorgara al propietario una garantia contra el
polvo por 10 afios.

8. GARANTIA
Consulte la Seccion 10. SISTEMAS ESPECIALES:
DS 230.13E: Garantia del producto LATICRETE

9. MANTENIMIENTO

La expectativa de vida util, el aspecto y el desempefio a largo plazo
de los productos de superficie de desgaste dependen fundamental-
mente de un programa de mantenimiento periddico adecuado,
disefiado especificamente para el tipo de superficie de desgaste
instalada, el transito y otras condiciones. Los tapetes colocados
correctamente, por dentro y por fuera, ayudaran a prolongar la vida
atil del piso. Algunos productos y equipos de limpieza, o bien el uso
indebido de los productos, pueden dafiar el aspecto de una superficie
de desgaste con el tiempo. El programa de mantenimiento recomen-
dado consiste en realizar limpiezas frecuentes y profundas con FGS
CONCRETE CONDITIONER. La frecuencia de la limpieza variara,
debido a que puede ser necesario realizarla diariamente, semanal-
mente o con menor frecuencia, segun la antigliedad y el uso del piso.
Una barredora mecénica manual o de hombre a bordo es un método
eficiente y econdémico de limpiar frecuentemente los pisos de
hormigdn. Solo se deben utilizar accesorios de tallado o cepillado
suave cuando el piso se limpie mecanicamente. No se deben utilizar
cepillos ni almohadillas abrasivas agresivas. El uso de almohadillas
de tallado de color negro, almohadillas diamantadas o cepillos de
carburo puede opacar el brillo de la superficie. Los trapeadores hime-
dos constituyen una buena opcién para limpiar pisos o sectores
pequefios donde no entrara una barredora mecanica.

Para obtener informacién sobre los distribuidores

llame a:
@ (477) 928 07 40 / 928 07 41
(477) 761 2074

Para obtener informacién sobre los distribuidores
por Internet, visite LATICRETE en:
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